C 335/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.9.2016

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 13 lipca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Supremo Tribunal Administrativo — Portugalia) — Brisal — Auto
Estradas do Litoral SA, KBC Finance Ireland/Fazenda Pdblica

(Sprawa C-18/15) (')

(Odestanie prejudycjalne — Artykut 56 TFUE — Swoboda $wiadczenia ustug — Ograniczenia —
Przepisy podatkowe — Opodatkowanie pobieranych odsetek — Odmienne traktowanie instytucji
finansowych bedgcych rezydentami i instytucji finansowych niebedgcych rezydentami)

(2016/C 335/12)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Supremo Tribunal Administrativo

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Brisal — Auto Estradas do Litoral SA, KBC Finance Ireland

Strona pozwana: Fazenda Pablica

Sentencja

Artykut 49 WE nie sprzeciwia sig przepisom krajowym, na podstawie ktorych procedura poboru podatku u Zréda jest stosowana do
wynagrodzenia instytucji finansowych niebedgcych rezydentami w paristwie cztonkowskim, w ktérym $wiadczone sq ustugi, podczas gdy
wynagrodzenie wyplacane instytucjom finansowym bedgcym rezydentami tego paristwa czlonkowskiego nie podlega takiemu pobraniu
u Zrodta, pod warunkiem, ze stosowanie do instytucji finansowych niebedgcych rezydentami poboru u Zrédla jest uzasadnione
nadrzednym wzgledem interesu ogdlnego i nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnigcia zamierzonego celu.

Artykut 49 WE sprzeciwia si¢ przepisom krajowym takim jak bedgce przedmiotem postgpowania glownego, ktdre co do zasady
opodatkowujg instytucje finansowe niebgdgce rezydentami od przychodéw z odsetek uzyskanych w danym paristwie cztonkowskim, bez
przyznania im mozliwosci odliczenia kosztow uzyskania przychodu bezposrednio zwigzanych z dang dziatalnoscig, podczas gdy taka
mozliwosc jest przyznana instytucjom finansowym bedgcym rezydentami.

Do sgdu odsytajgcego nalezy ocena, na podstawie jego prawa krajowego, jakie sq koszty uzyskania przychodu, ktére mogg by¢ uznane za
bezposrednio zwigzane z dang dziatalnoscig.

() Dz.U.C 118 z 13.4.2015.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 14 lipca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Miinchen I — Niemcy) — Verband Sozialer Wettbewerb
eV/Innova Vital GmbH

(Sprawa C-19/15) (')

[Odestanie prejudycjalne — Ochrona konsumentéw — Rozporzgdzenie (WE) nr 1924/2006 —
Oswiadczenia Zywieniowe i zdrowotne dotyczqce zywnosci — Artykut 1 ust. 2 — Zakres zastosowania —
Zywno$¢ przeznaczona jako taka dla konsumentéw koricowych — Oswiadczenia zawarte w przekazach

o charakterze komercyjnym skierowanych wylgcznie do specjalistow w dziedzinie ochrony zdrowia]

(2016/C 335/13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landgericht Miinchen I



12.9.2016

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 335/11

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Verband Sozialer Wettbewerb eV

Strona pozwana: Innova Vital GmbH

Sentencja

Artykut 1 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie
oswiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczgcych zywnosci, zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 1047/2012 z dnia
8 listopada 2012 1., nalezy interpretowac w ten sposob, ze zakresem zastosowania tego rozporzgdzenia sg objete oswiadczenia
Zywieniowe lub zdrowotne zawarte w przekazach komercyjnych dotyczgcych zywnosci przeznaczonej jako taka dla konsumentow
koricowych réwniez w sytuagji, gdy przekazy te sg skierowane nie do konsumenta koficowego, ale wylgcznie do specjalistéw w dziedzinie
ochrony zdrowia.

("

Dz.U. C 127 z 20.4.2015.

Wyrok Trybunatu (pigta izba) z dnia 7 lipca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Central Administrativo Sul — Portugalia) — Ambisig -
Ambiente e Sistemas de Informacio Geogrifica SAJAICP — Associacio de Industriais do Concelho de
Pombal

(Sprawa C-46/15) (')

(Odestanie prejudycjalne — Zamowienia publiczne — Dyrektywa 2004/18/WE — Artykut 48 ust. 2
lit. a) ppkt (ii) tiret drugie — Kwalifikacje techniczne wykonawcéw — Bezposrednia skutecznosé — Srodki
dowodowe — Stosunek hierarchiczny migdzy zaswiadczeniem wystawionym przez prywatnego nabywce
i jednostronnym oswiadczeniem oferenta — Zasada proporcjonalnosci — Zakaz wprowadzania istotnych
zmian do przewidzianych srodkéw dowodowych)

(2016/C 335/14)
Jezyk postepowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal Central Administrativo Sul

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Ambisig — Ambiente e Sistemas de Informacio Geografica SA

Strona pozwana: AICP — Associacdo de Industriais do Concelho de Pombal

Przy udziale: Indice — ICT & Management Lda

Sentencja

1) Artykut 48 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) tiret drugie dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r.
w sprawie koordynacji procedur udzielania zaméwieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi nalezy interpretowac w ten
sposéb, iz spetnia on przestanki do tego, by nadawac jednostkom, w braku transpozycji do prawa krajowego, prawa, na ktore mogg
si¢ one powotac przed sgdami krajowymi wobec instytucji zamawiajgcej, o ile ta jest organem publicznym lub na podstawie aktu
whadzy publicznej i pod jej kontrolg powierzono jej wykonywanie ustug uzytecznosci publicznej i o ile w tym celu dysponuje ona
uprawnieniami wykraczajgcymi poza normy obowigzujgce w stosunkach miedzy jednostkami.



